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CZ | NAVOD K P 1
Pred pouzitim tohoto vyrobku si prosim prectéte navod a postupujte podle bezpecnostnich instrukci. Instalaci svéfte

kvalifikované osob& nebo firm&. P¥i mechanickém poskozeni nebo neodborné manipulaci nemiZe byt uznadna zaruka.
Dékujeme, Ze jste si vybrali vyrobek firmy PANLUX s.r.0.

MATERIAL: plast, PC

UPOZORNENI

Zkontrolujte vyrobek, je-li jakakoliv ¢ast poskozena, nepouzivejte jej. Pred kazdou manipulaci se ujistéte, Ze je elektricky
pfivod odpojeny. V pfipadé poruchy zafizeni neopravujte ani nerozebirejte. Svételny zdroj v tomto svitidle smi vyménit
pouze vyrobce nebo jeho smiuvni servisni technik nebo podobné kvalifikovana osoba. Nedodrzeni jakékoliv instrukce
uvedené v navodu miize zplisobit Gjmu na zdravi i maJetku

PRINCIP CINNOSTI SENZORU: PIR senzor snima infralervené zarenl objektl v dosahu. PFi pohybu zaznamend
zménu a spusti svétlo na nastavenou dobu. Spravna funkce senzoru mdiZe byt ovlivnéna malym teplotnim rozdilem mezi
objektem a okolim (napf. bunda).

POTENCIOMETR

POTENCIOMETR LUX - pozice ,mési¢ek” = senzor spind pouze za tmy, pozice ,slunicko” = senzor spina za tmy i denniho
svétla. Otacenim potenciometru si lze nastavit i mezihodnoty (nejen minimaini a maximalni hodnotu svételné citlivosti).
PFi funkéni zkousce je doporuceno nastavit potenciometr na polohu SLUNCE, aby senzor spinal i za svétla.
POTENCIOMETR TIME* - pozice + = Cas zpozdéni vypnuti je nastaven na 5min £1min, pozice — = ¢as zpozdéni vypnuti
je nastaven na 10s +3s. Otacenim potenciometru si Ize nastavit i mezihodnoty (nejen minimalni a maximalni hodnotu
Casu zpozdéni). Po zaznamenani posledniho pohybu dojde k odpocitdvani nastaveného asu. Pfi funkéni zkousce je
doporuceno nastavit potenciometr na minimum - pozice — (minus).

Nastaveni LUX a TIME Ize provadét pouze je- i svitidlo ve vypnutém stavu - odpojeno od elektrické sité.

SENS max. 3m* — DOSAH

*) Uvedené (daje jsou orientacni, mohou se lisit podle polohy a montazni vysky

DOPORUCENI PRO INSTALACI: PIR senzory deteku]l pohyb nejcitlivéji pfi boénim priichodu (Seda postava na
obrazku), kdy se svitidlo sepne na vétsi vzdalenost. Pfi pfimém pfichodu k senzoru (Cerna postava na obréazku) je nutné
se ke svitidlu pFibliZit vice, aby doslo k jeho sepnuti. Toto je zpfisobeno tim, Ze pfi bo¢nim priichodu senzor zaznamend
pohyb ve vice sektorech své optiky. Doporucujeme instalovat svitidlo tak, aby detekéni zéna senzoru co nejlépe pokryla
smér prichodu ke svitidly.

DOPORUCENA INSTALACNI VYSKA: 2,2-4m

Reseni nejéastéjsich problémi se senzory / senzorovymi svitidly najdete zde: http://bit.ly/panlux-manual

SK | NAVOD NA POUZITIE
Pred pouzitim tohto vyr si prosim precitajte ndvod a postupujte podla bezpecnostnych instrukcii. Instalaciu zverte

kvalifikovanej osobe alebo firme. Pri mechanickom poskodent alebo neodbornej manipulacii neméze byt uznané zaruka.
Dakujeme, Ze ste si vybrali vyrobok firmy PANLUX s.r.o.

Material: plast, PC

UPOZORNENIE

Skontrolujte vyrobok, ak je akékol'vek ¢ast’ poskodend, nepouzivajte ho. Pred kazdou manipulaciou sa uistite, Ze je
elektricky privod odpojeny. V pripade poruchy zariadenie neopravujte ani nerozoberajte. Svetelny zdroj v tomto svietidle
smie vymenit’ iba vyrobca, jeho zmluvny servisny technik alebo podobne kvalifikovana osoba. Nedodrzanie akejkol'vek
intrukcie uyedenej v navode mdZe sposobit’ ujmu na zdravi aj majetku.

PRINCIP CINNOSTI SENZORA: PIR senzor snima infratervené Ziarenie objektov v dosahu. Pri pohybe zaznamena
zmenu a spusti svetlo na nastavent dobu. Spravnu funkciu senzora méze ovplyvnit’ maly teplotny rozdiel medzi objektom
a okolim (napr. bunda).

POTENCIOMETER

POTENCIOMETER LUX — pozicia ,mesiac” = senzor spina iba v tme, pozicia ,sinko” = senzor spina v tme aj pri dennom
svetle. Otacanim potenciometra je mozné nastavit' aj medzihodnoty (nielen minimalnu a maximalnu hodnotu svetelnej

citlivosti). Pri funkénej skuske sa odporica nastavit’ potenciometer na polohu SLNKO, aby senzor spinal aj za svetla.
POTENCIOMETER TIME* — pozicia + = Cas oneskorenia vypnutia je nastaveny na 5 min £1 min, pozicia — = Cas
oneskorenia vypnutia je nastaveny na 10 s £3 s. Otacanim potenciometra je mozné nastavit' aj medzihodnoty (nielen
minimalnu a maximalnu hodnotu ¢asu oneskorenia). Po zaznamenani posledného pohybu zaéne odpocitavanie
nastaveného Casu. Pri funkénej skuske sa odporuca nastavit’ potenciometer na minimum — pozicia — (minus).
Nastavenie LUX a TIME je mozné vykonavat' iba vtedy, ked' je svietidlo vypnuté — odpojené od elektrickej siete.

SENS max. 8 m — DOSAH*

*) Uvedené (daje su orientacné, mozu sa liit’ podla polohy a montéznej vysky.

ODPORUCANIA PRE INSTALACIU: PIR senzory deteguju pohyb najcitlivejSie pri bo¢nom prechode (Sedd postava na
obrazku), kedy sa svietidlo zapne na vé¢siu vzdialenost.. Pri priamom prlchode k senzoru (aerna postava na obrézku) je
potrebné sa k svietidlu pribliZit' viac, aby doslo k jeho zapnutiu. Toto je spdsobené tym, Ze pri bo¢nom prechode senzor
zaznamend pohyb vo viacerych sektoroch svojej optiky. Odporicame instalovat’ svietidlo tak, aby detekénd zona senzora
Co najlepsie pokryla smer prichodu k svietidlu.

ODPORUCANA INSTALACNA VYSKA: 2,2 - 4 m

Riesenie najcastejsich problémov so senzormi / y

EN | USER MAI
Before using this product, please read the manual and follow the safety instructions. Installation should be carried out

BY A QUALIFIED PERSON OR COMPany. Warranty cannot be claimed in the event of mechanical damage or improper
handling. Thank you for choosing a PANLUX s.r.0. product.

Material: plastic, PC

WARNING

Check the product; if any part is damaged, do not use it. Before handling, ensure the power supply is disconnected. In
case of a device malfunction, do not attempt repairs or disassembly. The light source in this fixture may only be replaced
by the manufacturer, an authorized service technician, or a similarly qualified person. Failure to follow any instructions in
the manual may result in harm to health or property.

SENSOR OPERATION PRINCIPLE: The PIR sensor detects infrared radiation from objects within range. When
movement is detected, it registers the change and activates the light for the set duration. The sensor’s functionality may
be affected by a small temperature difference between the object and the surroundings (e.g., a jacket).
POTENTIOMETER

POTENTIOMETER LUX — position “moon” = the sensor activates only in the dark, position “sun” = the sensor activates
in both darkness and daylight. By adjusting the potentiometer, intermediate values can also be set (not just the minimum
and maximum light sensitivity levels). For functional testing, it is recommended to set the potentiometer to the SUN
position so that the sensor activates even in daylight.

POTENTIOMETER TIME* — position + = the shutdown delay time is set to 5 min +1 min, position — = the shutdown
delay time is set to 10 s +£3 s. By adjusting the potentiometer, intermediate values can also be set (not just the minimum
and maximum delay time). After the last detected movement, the set time starts counting down. For functional testing,
it is recommended to set the potentiometer to the minimum — position — (minus).

The LUX and TIME settings can only be adjusted when the light fixture is turned off — disconnected from the power supply.
SENS max. 3m — RANGE*

*) The given values are approximate and may vary depending on position and mounting height.

INSTALLATION RECOMMENDATIONS: PIR sensors detect motion most sensitively when a person passes by laterally
(gray figure in the diagram), which allows the fixture to activate from a greater distance. When approaching the sensor
directly (black figure in the diagram), you need to be closer for activation. This is because lateral movement is detected
across more sectors of the sensor’s optics. We recommend installing the fixture so that the sensor's detection zone best
covers the approach path.

RECOMMENDED INSTALLATION HEIGHT: 2.2 - 4m

Solutions to common issues with sensors/sensor lights can be found here: http://bit.ly/panlux-manual

DE | GEBRAUCHSANWEISUNG
Bevor Sie dieses Produkt verwenden, lesen Sie bitte die Anleitung und befolgen Sie die Sicherheitsanweisungen. Die

Installation sollte von einer qualifizierten Person oder Firma durchgefiihrt werden. Eine Garantie kann im Falle einer

mechanischen Beschadigung oder unsachgemaBen Handhabung nicht gewéhrt werden. Vielen Dank, dass Sie sich fiir

ein Produkt von PANLUX s.r.o. entschieden haben.

Material: Kunststoff, PC

WARNUNG

Uberpriifen Sie das Produkt; wenn ein Teil beschadigt ist, verwenden Sie es nicht. Stellen Sie vor jeder Handhabung

sicher, dass die Stromversorgung getrennt ist. Im Falle eines Defekts reparieren oder zerlegen Sie das Gerat nicht.

Die Lichtquelle in dieser Leuchte darf nur vom Hersteller, einem autorisierten Servicetechniker oder einer ahnlich

qualifizierten Person ausgetauscht werden. Die Nichtbeachtung der in der Anleitung aufgefiihrten Anweisungen kann zu

gesundheitlichen und materiellen Schaden fiihren.

FUNKTIONSPRINZIP DES SENSORS: Der PIR-Sensor erkennt die Infrarotstrahlung von Objekten in seinem

Erfassungsbereich. Bei Bewegung registriert er eine Anderung und schaltet das Licht fiir die eingestellte Zeit ein. Die

Sensorfunktion kann durch einen geringen Temperaturunterschied zwischen dem Objekt und der Umgebung (z. B. eine

Jacke) beeintréchtigt werden.

POTENTIOMETER

POTENTIOMETER LUX - Position ,Mond" = Der Sensor schaltet nur bei Dunkelheit ein, Position ,Sonne" = Der Sensor

schaltet sowohl bei Dunkelheit als auch bei Tageslicht ein. Durch Drehen des Potentiometers kénnen auch Zwischenwerte

eingestellt werden (nicht nur die minimale und maximale Lichtempfindlichkeit). Fiir einen Funktionstest wird empfohlen,

das Potentiometer auf SONNE zu stellen, damit der Sensor auch bei Tageslicht aktiviert wird.

POTENTIOMETER TIME* — Position + = Die Abschaltverzégerung ist auf 5 min £1 min eingestellt, Position — =

Die Abschaltverzégerung ist auf 10 s +3 s eingestellt. Durch Drehen des Potentiometers kdnnen auch Zwischenwerte

eingestellt werden (nicht nur die minimale und maximale Verzogerungszeit). Nach der letzten registrierten Bewegung

beginnt die eingestellte Zeit herunterzuzéhlen. Fiir einen Funktionstest wird empfohlen, das Potentiometer auf das

Minimum zu stellen — Position — (Minus).

Die LUX- und TIME-Einstellungen kénnen nur vorgenommen werden, wenn die Leuchte ausgeschaltet und vom

Stromnetz getrennt ist.

SENS max. 3m — REICHWEITE*

*) Die angegebenen Werte sind Richtwerte und koénnen je nach Position und Montagehéhe variieren.

EMPFEHLUNGEN FUR DIE INSTALLATION: PIR-Sensoren erkennen Bewegungen am empfindlichsten bei seitlicher

Anndherung (graue Figur auf dem Bild), wodurch die Leuchte aus gréBerer Entfernung eingeschaltet wird. Bei direkter

Anndherung an den Sensor (schwarze Figur auf dem Bild) muss man néher herantreten, um die Aktivierung auszulésen.

Dies liegt daran, dass der Sensor bei einer seitlichen Bewegung die Bewegung in mehreren Sektoren seiner Optik

erkennt. Wir empfehlen, die Leuchte so zu installieren, dass die Erfassungszone des Sensors den Anndherungsweg

optimal abdeckt.

EMPFOHLENE INSTALLATIONSHOHE 2,2-4m
zu Pr mit

i svietidlami tu: http://bit.ly/panlux-manual

/Sensorl

FR | MODE D'EMPLOI
Avant d utiliser ce produit, veuillez lire le manuel et suivre les consignes de sécurité. L'installation doit étre effectuée par

une personne ou une entreprise qualifiée. La garantie ne peut étre accordée en cas de dommages mécaniques ou de
manipulation incorrecte. Merci d'avoir choisi un produit PANLUX s.r.0.

Matériau : plastique, PC

AVERTISSEMENT

Vérifiez le produit ; si une partie est endommagée, ne [utilisez pas. Avant toute manipulation, assurez-vous que
l'alimentation électrique est déconnectée. En cas de panne, ne tentez pas de réparer ou de démonter I'appareil. La source
lumineuse de ce luminaire ne peut étre remplacée que par le fabricant, un technicien agréé ou une personne qualifiée. Le
non-respect des instructions du manuel peut entrainer des dommages corporels ou matériels.

PRINCIPE DE FONCTIONNEMENT DU CAPTEUR: Le capteur PIR détecte le rayonnement infrarouge des objets a
portée. Lorsqu'un mouvement est détecté, il enregistre le changement et allume la lumiére pour la durée programmée.
Le bon fonctionnement du capteur peut étre influencé par une faible différence de température entre l'objet et son
environnement (ex. une veste).

POTENTIOMETRE

hten finden Sie hier: http://bit.ly/panlux-manual

POTENTIOMETRE LUX - position « lune » = le capteur s‘active uniquement dans I'obscurité, position « soleil » = le
capteur s'active aussi bien dans 'obscurité qu'en pleine lumiere. En tournant le potentiomeétre, il est possible de régler des
valeurs intermédiaires (pas seulement la sensibilité lumineuse minimale et maximale). Pour le test de fonctionnement, il
est recommandé de régler le potentiométre sur la position SOLEIL, afin que le capteur sactive méme en pleine lumiere.
POTENTIOMETRE TIME* - position + = le délai d'extinction est réglé sur 5 min +1 min, position — = le délai
d'extinction est réglé sur 10 s £3 s. En tournant le potentiométre, il est possible d’ajuster des valeurs intermédiaires
(pas seulement le temps de retard minimal et maximal). Aprés la derniére détection de mouvement, le compte & rebours
du temps programmé commence. Pour le test de fonctionnement, il est recommandé de régler le potentiométre sur la
valeur minimale — position — (moins).

Les réglages LUX et TIME ne peuvent étre effectués que lorsque le luminaire est éteint — déconnecté du réseau électrique.
SENS max. 3m — PORTEE*

*) Les valeurs indiquées sont approximatives et peuvent varier selon la position et la hauteur de montage.
RECOMMANDATIONS POUR L'INSTALLATION: Les capteurs PIR détectent le mouvement plus efficacement lors
d'un passage latéral (silhouette grise sur l'image), ce qui permet d'allumer la lumiére a une plus grande distance. Lors
d'une approche frontale du capteur (silhouette noire sur l'image), il faut étre plus proche pour activer la lumiére. Cela
est dii au fait que lors d'un passage latéral, le capteur pergoit le mouvement dans plusieurs secteurs de son optique.
1l est recommandé d'installer le luminaire de maniére a ce que la zone de détection du capteur couvre au mieux le
chemin d'approche.

HAUTEUR D INSTALLATION RECOMMANDEE: 2,2 - 4m

Les aux avec les cap s/
bit.ly/panlux-manual

ES | MANUAL DE USO
Antes de utilizar este producto, lea el manual y siga las instrucciones de seguridad. La instalacion debe ser realizada por

una persona o empresa cualificada. La garantia no sera vélida en caso de dafios mecénicos o manipulacion incorrecta.
Gracias por elegir un producto de PANLUX s.r.0.
Material: plastico, PC
ADVERTENCIA
Verifique el producto; si alguna parte estd dafiada, no lo use. Antes de cualquier manipulacion, asegurese de que la
alimentacion eléctrica esté desconectada. En caso de averia, no intente reparar ni desmontar el dispositivo. La fuente
de luz de esta luminaria solo puede ser reemplazada por el fabricante, un técnico de servicio autorizado o una persona
con una cualificacion similar. No seguir las instrucciones del manual puede provocar dafios a la salud o a la propiedad.
Principio de funcionamiento del sensor: El sensor PIR detecta la radiacion infrarroja de los objetos en su alcance. Al
detectar movimiento, registra el cambio y enciende la luz durante el tiempo establecido. El funcionamiento del sensor
puede verse afectado por una pequefia diferencia de temperatura entre el objeto y el entorno (por ejemplo, una
chaqueta).
POTENCIOMETRO
POTENCIOMETRO LUX — posicién ,luna" = el sensor se activa solo en la oscuridad, posicion ,sol* = el sensor se activa
tanto en la oscuridad como en la luz del dia. Girando el potenciémetro, es posible ajustar valores intermedios (no
solo el nivel minimo y maximo de sensibilidad luminica). Para la prueba de funcionamiento, se recomienda ajustar el
potencidmetro en la posicion SOL, para que el sensor se active también con luz.
POTENCIOMETRO TIME* — posicién + = el tiempo de retardo de apagado estd ajustado a 5 min +1 min, posicion
— = el tiempo de retardo de apagado estd ajustado a 10 s +3 s. Girando el potenciémetro, se pueden ajustar valores
intermedios (no solo el tiempo minimo y méximo de retardo). Después de detectar el Ultimo movimiento, comienza la
cuenta regresiva del tiempo programado. Para la prueba de funcionamiento, se recomienda ajustar el potenciémetro al
minimo — posicién = (menos).
Les réglages LUX et TIME ne peuvent étre effectués que lorsque le luminaire est éteint — déconnecté du réseau électrique.
SENS max. 3m — ALCANCE*
*) Los valores indicados son aproximados y pueden variar segun la posicion y la altura de montaje.
RECOMENDACIONES PARA LA INSTALACION: Los sensores PIR detectan el movimiento con mayor sensibilidad
cuando se pasa lateralmente (figura gris en la imagen), lo que permite activar la luz desde una mayor distancia. Al
acercarse directamente al sensor (figura negra en la imagen), es necesario estar mas cerca para activarlo. Esto se
debe a que en el paso lateral, el sensor detecta el movimiento en mds sectores de su Optica. Se recomienda instalar la
luminaria de manera que la zona de deteccion del sensor cubra de la mejor manera posible el trayecto de aproximacion.
ALTURA DE INSTALACION RECOMENDADA 2,2-4m

mas con sensores/luminarias con sensor se pueden encontrar

p sont di i ici: http://

aqul. http://bit. Iy/panlux manual

IT | ISTRUZIONI PER L'USO
Prima di utilizzare questo prodotto, leggere il manuale e seguire le istruzioni di sicurezza. L'installazione deve essere

eseguita da una persona o azienda qualificata. La garanzia non sara valida in caso di danni meccanici o uso improprio.
Grazie per aver scelto un prodotto PANLUX s.r.o.
Materiale: plastica, PC

SO

Controllare il prodotto; se una parte & danneggiata, non utilizzarlo. Prima di qualsiasi operazione, assicurarsi che
l'alimentazione elettrica sia scollegata. In caso di guasto, non tentare di riparare o smontare il dispositivo. La sorgente
luminosa di questa lampada puo essere sostituita solo dal produttore, da un tecnico di assistenza autorizzato o da
una persona qualificata. Il mancato rispetto delle istruzioni del manuale pud causare danni alla salute o alla proprieta.

Principio di funzionamento del sensore: Il sensore PIR rileva la radiazione infrarossa degli oggetti nel suo raggio d'azione.
Quando rileva un movimento, registra il cambiamento e accende la luce per il tempo impostato. Il corretto funzionamento
del sensore pud essere influenzato da una piccola differenza di temperatura tra l'oggetto e 'ambiente circostante (ad
esempio, una giacca).

POTENZIOMETRO

POTENZIOMETRO LUX - posizione ,luna" = il sensore si attiva solo al buio, posizione ,sole" = il sensore si attiva sia al
buio che alla luce del giorno. Ruotando il potenziometro, & possibile impostare anche valori intermedi (non solo il minimo
e il massimo livello di sensibilita luminosa). Per il test di funzionamento, si consiglia di impostare il potenziometro sulla
posizione SOLE, in modo che il sensore si attivi anche alla luce.

POTENZIOMETRO TIME* — posizione + = il ritardo di spegnimento € impostato su 5 min £1 min, posizione — = il ritardo
di spegnimento & impostato su 10 s £3 s. Ruotando il potenziometro, & possibile impostare anche valori intermedi (non
solo il tempo minimo e massimo di ritardo). Dopo ['ultima rilevazione di movimento, il tempo impostato inizia il conto
alla rovescia. Per il test di funzionamento, si consiglia di impostare il potenziometro al minimo — posizione — (meno).
Le impostazioni di LUX e TIME possono essere regolate solo quando I'apparecchio di illuminazione & spento e scollegato
dalla rete elettrica.

SENS max. 3m — PORTATA*

*) I valori indicati sono indicativi e possono variare a seconda della posizione e dell'altezza di montaggio.
RACCOMANDAZIONI PER L'INSTALLAZIONE: I sensori PIR rilevano il movimento in modo piu sensibile quando il
passaggio avviene lateralmente (figura grigia nell'immagine), consentendo di attivare la luce da una distanza maggiore.
Avvicinandosi direttamente al sensore (figura nera nellimmagine), & necessario essere pil vicini per attivarlo. Questo
perché nel passaggio laterale il sensore rileva il movimento in piu settori della sua ottica. Si consiglia di installare la
lampada in modo che la zona di rilevamento del sensore copra nel miglior modo possibile il percorso di avvicinamento.
ALTEZZA DI INSTALLAZIONE CONSIGLIATA: 2,2 - 4m

Le soluzioni ai problemi piti comuni con i sensori/le con si

qui: http://bit.ly/panlux-manual.

szakképzett személy vagy cég végezheti. A garancia nem érvényesitheté mechanikai sériilés vagy szakszer(itlen kezelés
esetén. Koszonjik, hogy a PANLUX s.r.o. termékét vélasztotta.

Anyag: miianyag, P!

FIGYELMEZTETES

Ellendrizze a terméket; ha barmelyik része sériilt, ne hasznalja. Minden kezelés el6tt gy6z6djon meg rdla, hogy az
4ramellatés ki van kapcsolva. Meghibasodas esetén ne probalja megjavitani vagy szétszerelni a késziiléket. A vilagitotest
fényforrasat kizérdlag a gyartd, egy szerzédott szerviztechnikus vagy hasonldan képzett személy cserélheti ki. A



kézikényvben leirt utasitdsok be nem tartdsa személyi sériilést vagy anyagi kart okozhat. Az érzékel6 miikodési elve:
A PIR érzékel§ az objektumok infravirds sugdrzasat érzékeli a hatdtévolsagan beliil. Amikor mozgést észlel, rogziti
a véltozast, és bekapcsolja a fényt a bedllitott idére. Az érzékeld megfelelé miikodését befolyasolhatja a targy és a
kornyezet kozétti kis hdmersékletkiilonbség (pl. egy kabat).

POTENCIOMETER

POTENCIOMETER LUX — ,hold” allds = az érzékel6 csak sététben kapcsol be, ,nap” éllas = az érzékeld s6tétben és
nappali fényben is bekapcsol. A potenciométer elforgatasaval koztes értékeket is be lehet dllitani (nem csak a minimalis
és maximalis fényérzékenységi szinteket). A miikddési teszt soran ajanlott a potenciométert NAP &llasba helyezni, hogy
az érzékel6 vildgosban is bekapcsoljon.

POTENCIOMETER TIME* — + &llas = a kikapcsolasi késleltetés 5 perc +1 perc, — allds = a kikapcsoldsi késleltetés
10 s £3 s. A potenciométer elforgatésaval koztes értékeket is be lehet allitani (nem csak a minimélis és maximalis
késleltetési id6t). Az utolsd mozgasérzékelést kovetden a bedllitott id6 visszaszamlaldsa megkezdddik. A miikodési teszt
soran ajanlott a potenciométert minimumra allitani — (minusz) llasba.

A LUX és TIME beallitasokat csak akkor lehet elvégezni, ha a vildgitdtest ki van kapcsolva és le van csatlakoztatva az
elektromos hélézatrol. | | ,

SENS max. 3m — HATOTAVOLSAG*

*) A megadott értékek tajékoztatd jellegliek, és eltérhetnek a pozicié és a szerelési magassag fiiggvényében.
TELEPITESI AJANLASOK: A PIR érzékel6k a mozgast a legérzékenyebben oldalirdnyd athaladaskor érzékelik (sziirke
alak a képen), amikor a ldmpa nagyobb tavolsagbdl is bekapcsol. Ha egyenesen az érzékel felé kozelediink (fekete alak
a képen), kézelebb kell menni, hogy a fény bekapcsoljon. Ennek oka, hogy oldalirdnyd mozgas esetén az érzékeld tébb
optikai szektort érzékel. Javasoljuk, hogy a lampat gy telepitsék, hogy az érzékeld érzékelési zondja a lehetd legjobban
lefedje a megkozelitési iranyt.

AJANLOTT SZERELESI MAGASSAG: 2,2 - 4m
A leggyakoribb érzékeld és érzékeld:
bit.ly/panlux-manual

SI | NAVODILA ZA UPORABO
Pred uporabo tega Izdelka preberite navodila in upostevajte varnostna navodila. Namestitev naj opravi usposobljena

oseba ali podjetje. Garancija ne velja v primeru mehanskih poskodb ali nepravilnega ravnanja. Hvala, ker ste izbrali
izdelek podjetja PANLUX s.r.0.

Material: plastika, PC

OPOZORILO

Preverite izdelek; ¢e je kateri koli del poskodovan, ga ne uporabljajte. Pred vsako manipulacijo se prepricajte, da je
napajanje izklopljeno. V primeru okvare naprave ne poskusajte popraviti ali razstaviti. Svetlobni vir v tej svetilki lahko
zamenja le proizvajalec, pogodbeni servisni tehnik ali podobno usposobljena oseba. Neupostevanje navodil v priroéniku
lahko povzroti $kodo na zdravju ali premozenju. Naelo delovanja senzorja: PIR senzor zazna infrardee sevanje
predmetov v dosegu. Ko zazna gibanje, registrira spremembo in vklopi svetlobo za nastavljeni Cas. Delovanje senzorja
lahko vpliva majhna temperaturna razlika med predmetom in okolico (npr. jakna).

POTENCIOMETER

POTENCIOMETER LUX - poloZaj ,luna® = senzor se aktivira le v temi, poloZaj ,sonce" = senzor se aktivira v temi in pri
dnevni svetlobi. Z vrtenjem potenciometra lahko nastavite tudi vmesne vrednosti (ne samo minimalne in maksimalne
vrednosti svetlobne obCutljivosti). Za test delovanja priporo¢amo nastavitev potenciometra na SONCE, da se senzor
aktivira tudi pri svetlobi.

POTENCIOMETER TIME* — polozaj + = zakasnitev izklopa je nastavljena na 5 min +1 min, poloZzaj — = zakasnitev
izklopa je nastavljena na 10 s £3 s. Z vrtenjem potenciometra lahko nastavite tudi vmesne vrednosti (ne samo minimalni
in maksimalni ¢as zakasnitve). Po zaznanju zadnjega gibanja se zacne odstevanje nastavljenega ¢asa. Za test delovanja
priporoamo nastavitev potenciometra na minimum — polozaj — (minus).

Nastavitve LUX in TIME je mogoce izvajati le, ko je svetilka izklopljena — odklopljena iz elektricnega omreZja.

SENS maks. 3m — DOSEG*

*) Navedene vrednosti so okvirne in se lahko razlikujejo glede na polozaj in visino namestitve.

PRIPOROCILA ZA NAMESTITEV: PIR senzorji najobcutljiveje zaznajo gibanje pri pre¢nem prehodu (siva figura na
sliki), ko se svetilka vklopi na vedji razdalji. Pri neposrednem pristopu k senzorju (¢rna figura na sliki) se morate bolj
priblizati, da se svetloba aktivira. To je zato, ker senzor pri bo¢nem prehodu zazna gibanje v vec sektorjih svoje optike.
Priporocamo, da je svetilka namescena tako, da zaznavna cona senzorja optimalno pokrije smer prihoda.
PRIPOROCENA VISINA NAMESTITVE: 2,2 - 4m

Resitve najpogostejsih teZav s senzorji / senzorji osvetlitve najdete tukaj: http://bit.ly/panlux-manual

HR | UPUTE ZA UPORABU
Prijeupotrebe ovog proizvoda, proditajte upute i pridrzavajte se sigurnosnih smjernica. Instalaciju treba obaviti

kvalificirana osoba ili tvrtka. Jamstvo ne vrijedi u slu¢aju mehanickih oStecenja ili nepravilnog rukovanja. Hvala sto ste
odabrali proizvod tvrtke PANLUX s.r.0.

Materijal: plastika, PC

UPOZORENIJE

Pregledajte proizvod; ako je bilo koji dio oStecen, nemojte ga koristiti. Prije svake manipulacije provjerite je li napajanje
iskljuceno. U slucaju kvara nemojte pokusavati popraviti ili rastaviti uredaj. Izvor svjetlosti u ovoj svjetiljci moze zamijeniti
samo proizvodac, ovlasteni servisni tehnicar ili osoba s odgovarajuc¢im kvalifikacijama. Nepostivanje uputa u prirucniku
moze uzrokovati Stetu zdravlju i imovini. Nacelo rada senzora: PIR senzor detektira infracrveno zratenje objekata u svom
dometu. Kada otkrije pokret, biljezi promjenu i uklju¢uje svjetlo na podeseno vrijeme. Na rad senzora moze utjecati mala
temperaturna razlika izmedu objekta i okoline (npr. jakna).

POTENCIOMETAR

POTENCIOMETAR LUX - poloZaj ,mjesec" = senzor se ukljuCuje samo u mraku, poloZaj ,sunce" = senzor se ukljucuje
u mraku i pri dnevnom svjetlu. Okretanjem potenciometra mogu se podesiti i srednje vrijednosti (ne samo minimalna i
maksimalna osjetljivost na svjetlost). Za testiranje funkcije preporucuje se postaviti potenciometar na polozaj SUNCE,
kako bi se senzor ukljuio i pri svjetlu.

POTENCIOMETAR TIME* — polozaj + = ka$njenje iskljucivanja postavljeno je na 5 min +1 min, polozaj — = kasnjenje
iskljuCivanja postavijeno je na 10 s +3 s. Okretanjem potenciometra mogu se podesiti i srednje vrijednosti (ne samo
minimalno i maksimalno kasnjenje iskljucivanja). Nakon posljednjeg detektiranog pokreta, zapoCinje odbrojavanje
postavljenog vremena. Za testiranje funkcije preporucuje se postaviti potenciometar na minimum — polozaj — (minus).
Nastavitve LUX in TIME je mogoce izvajati le, ko je svetilka izklopljena — odklopljena iz elektricnega omreZja.

SENS maks. 3m — DOMET*

*) Navedene vrijednosti su okvirne i mogu varirati ovisno o polozaju i visini montaze.

PREPORUKE ZA INSTALACIJU: PIR senzori najosjetljivije detektiraju pokret pri bo¢nom prolasku (siva figura na
slici), kada se svjetlo ukljutuje s vece udaljenosti. Kod izravnog prilaska senzoru (crna figura na slici) potrebno je prici
blize kako bi se svjetlo aktiviralo. To je zato $to senzor pri boénom prolasku registrira pokret u vise sektora svoje optike.
Preporucuje se postaviti svjetiliku tako da detekcijska zona senzora $to bolje pokriva smjer prilaska.

PREPORUCENA VISINA INSTALACIJE: 2,2 - 4m

Rjesenja za najcesce probleme sa senzorima / svjetiljkama sa senzorima pronadite ovdje: http://bit.ly/
panlux-manual

BG | MHCTPYKLIUM 3A YMOTPEBA
pe[y [ia M3Mo3BaTe TO3M MPOAYKT, MOJIsi, MPOYETETe PLKOBOACTBOTO W CMIa3BaiiTe MHCTPYKLUMUTE 3a GE30MacHOCT.

MoHTaxbT TpsbBa Aa ce M3BbLPLM OT KBaMbULIMPaHO NuLie Ui dhupMa. FapaHUMsTa He Baxv B CllyYaii Ha MexaHUuHN
nospeav Unn HenpaeunHa ynotpe6a. Bnaroaapum By, ye nsbpaxte npoaykT Ha PANLUX s.r.o.

Martepuan: nnactmaca, PC

NPEAQYNPEXXAEHUE

MpoBsepeTe NpoAyKTa; ako HsKOs YacT e NoBpeaeHa, He ro u3nonssaiite. MNpeau BCskakBa MaHUNyaums Ce yBepeTe, Ye
3axpaHBaHETO € U3KITIoYEHO. B criyyali Ha noBpeaa He ce onuTBaliTe Aa PEMOHTUpPATE WK pasriobsBaTe yCTPONCTBOTO.
W3TOYHMKDBT Ha CBET/IMHA B Tasu lamna Moxe ha 6'b£le CMEHEeH CaMOo OT NPOoU3BOAUTENS, OTOPU3UPAH CePBU3EH TEXHNK
win apyro KBaﬂMq)MuVIpaHO nviue. HecnassaHeTo Ha WHCTpYKUMMUTE B PBbKOBOACTBOTO MOXE Aa AoBeae A0 Bpeav
3a 3/lpaBeTo U WMylecTBoTO. MpuHUMN Ha paboTa Ha ceH3opa: PIR CeH30pbT 3aciya MH(PaYepBeHOTO M3nbyBaHe
Ha obexTuTe B o6xBaTa Ci. Mpyu [BWKEHWE TOW OTYMTa MpOMsHaTa M BK/IOYBA CBET/IMHATA 3a 3a/la/leHOTO BpeMe.
DYHKLMOHMPAHETO Ha CeH30pa MOXe /a 6b/ie NOBMMSHO OT Manka TeMnepaTypHa pasnika Mexay o6eKTa 1 oKosHaTa
cpepa (Hanp. sike).

pr it itt talalja: http://

NOTEHLUMOMETHP
MOTEHLUMOMETDBP LUX — no3uums ,/iyHa" = CEH30pbT Ce akTUBMpa CaMo Ha TbMHO, NO3ULINS ,CITbHLIE™ = CEH30PbT ce
aKTVBMPa KaKTO Ha TbMHO, Taka M Ha AHEBHA CBET/MHA. Ype3 3aBbpTaHe Ha MOTEHUMOMETbPa MOoraT Aa e HacTposiT
MEXAMHHN CTOMHOCTM (He CaMO MWUHMMasHa M MakcuMarnHa CBET/IMHHa YyBCTBUTENHOCT). penopbyBa ce 3a TecTBaHe
NOTEHUMOMETLPBT fa 6bae HacTpoeH Ha CJ/TbHLIE, 3a aa ce akTvBMpa CEeH30PBLT W NpY CBET/INHA.
MOTEHUMOMETBP TIME* — no3uumusi + = BpeMeTo 3a 3abaBsiHe Ha M3KIO4YBAHETO € 5 MUH 1 MUH, nosuuns — =
BpeMeTo 3a 3abaBsHe Ha M3Kio4uBaHeTo e 10 ¢ +3 c. Ypes 3aBbpTaHe Ha MOTEHUMOMETbpa MoraT Aa ce 3ajajat
MEXAMHHN CTOMHOCTW (He CaMO MUHWUMAsHO W MaKCMManHO BpeMe Ha 3akbCHeHue). Cnea 3acuuyaHe Ha nocieaHoTo
ABIKeHNe 3anoyBa 06paTHO 6poeHe Ha 3a4aaeHoOTo BpeMe. MperopbyBa ce 3a TeCTBaHE MOTEHLMOMETbPLT Aa Gbae
HaCTPOEH Ha MUHUMYM — MO3ULIMS — (MUHYC).
Hactpoiikute Ha LUX v TIME MoraT fja ce W3BbpLUBAT CaMO KOraTo OCBETUTENTHOTO TS0 € U3KITIOUEHO — U3KITIOYEHO OT
enekTpuyeckaTa Mpexa.
SENS makc. 3m — OBXBAT*
*) MocoueHnTe CTONHOCTU Ca OPUEHTUPOBBYHW W MOXE Aa BapupaT B 3aBUCMMOCT OT MO3ULWSTA M BUCOYNHATa Ha
MOHTaX.
NPEMNOPBKU 3A UHCTAJIALUSA: PIR ceH3opuTe 3acuyaT ABUKEHWE Hal-4yBCTBUTENIHO NPY CTPAHUYHO NPeMUHaBaHe
(cvBa hurypa Ha n306paxkeHneTo), Korato OCBETUTENHOTO TS0 Ce BK/IKOYBA OT MO-rofisiMo pascTosiHue. Mpn AnpekTeH
noAXozl KbM CeH30pa (UepHa urypa Ha U306paxeHneTo) e HeobxoaMMo A1a ce NPUBNIXKUTE MoBeve, 3a Aa Ce akTBMpa
cBeT/MHaTa. ToBa ce Ab/DKM Ha akTa, Ye Npu CTPaHUYHO MPeMUHaBaHe CEH30PBLT PErUCTPUPa ABMXKEHUETO B roBeye
CeKTOpM Ha onTukaTa ci. MpernopbyBaMe namnaTa fa 6b/le MHCTanMpaHa Taka, Ye 30HaTa Ha 3aciyaHe Ha ceH3opa fa
NOKPWBa ONTUMAsIHO MbTS Ha NpUbkaBaHe.
MPEMOPBYUTENHA BUCOHNHA HA MOHTAX: 2,2 - 4m
3a Hai T™MTE cbe
HamepwmTe Tyk: http://bit.ly/panlux-manual

RO | MAI L DE UTILIZARE
nainte de a utiliza acest produs, cititi manualul si urmati instructiunile de sigurantd. Instalarea trebuie efectuatd

de o persoand sau o companie calificatd. Garantia nu este valabild in caz de deteriorare mecanicé sau manipulare
necorespunzatoare. Va multumim ca ati ales un produs PANLUX s.r.0.

Material: plastic, PC

AVERTISMENT .

Verificati produsul; dacé vreg parte este deterioratd, nu il utilizati. Inainte de orice manipulare, asigurati-va ca alimentarea
electrica este deconectatd. In caz de defect, nu incercati sa reparati sau s& demontati dispozitivul. Sursa de lumina a
acestui corp de iluminat poate fi inlocuitd doar de producdtor, de un tehnician de service autorizat sau de o persoand
cu calificare similard. Nerespectarea instructiunilor din manual poate provoca daune sanatdtii si bunurilor materiale.
Principiul de functionare al senzorului: Senzorul PIR detecteaza radiatia infrarosie a obiectelor din raza sa de actiune. La
detectarea miscérii, inregistreaza schimbarea si aprinde lumina pentru timpul setat. Functionarea corectd a senzorului
poate fi influentatd de o micd diferentd de temperaturd intre obiect si mediul inconjurator (ex. o geaca).
POTENTIOMETRU

POTENTIOMETRU LUX - pozitia ,lund” = senzorul se activeaza doar pe intuneric, pozitia ,soare” = senzorul se activeazad
atat pe intuneric, ct si la lumind. Rotind potentiometrul, se pot seta valori intermediare (nu doar sensibilitatea minima
si maximd la lumind). Pentru testarea functionalitdtii, se recomandd setarea potentiometrului in pozitia SOARE, pentru
ca senzorul sé se activeze si la lumind.

POTENTIOMETRU TIME* — pozitia + = timpul de intarziere la oprire este setat la 5 min £1 min, pozitia — = timpul de
intarziere la oprire este setat la 10 s +3 s. Rotind potentiometrul, se pot seta valori intermediare (nu doar timpul minim
si maxim de intarziere). Dupa ultima miscare detectatd, incepe numaratoarea inversa a timpului setat. Pentru testarea
functionalitatii, se recomanda setarea potentiometrului la minim — pozitia — (minus).

Setdrile LUX si TIME pot fi efectuate doar atunci cand corpul de iluminat este oprit — deconectat de la reteaua electrica.
SENS max. 3m — DISTANTA DE DETECTARE*

*) Valorile indicate sunt aproximative si pot varia in functie de pozitie si inaltimea de montare.

RECOMANDARI PENTRU INSTALARE: Senzorii PIR detecteaza miscarea cel mai bine la trecerea laterald (figura
gri din imagine), cand lumina se aprinde de la o distantd mai mare. In cazul unei abordéri directe a senzorului (figura
neagra din imagine), este necesar sd va apropiati mai mult pentru activare. Acest lucru se datoreazd faptului c& senzorul
inregistreaza miscarea in mai multe sectoare ale opticii sale la trecerea laterald. Se recomanda instalarea corpului de
iluminat astfel incat zona de detectie a senzorului s& acopere cét mai bine directia de sosire.

INALTIMEA RECOMANDATA PENTRU INSTALARE: 2,2 - 4m

Solutiile pentru cele mai frecvente probleme cu senzorii / corpurile de iluminat cu senzori pot fi gasite
aici: http://bit.ly/panlux-manual

UKR | THCTPYKLISI 3 EKCMTYATALIIT
lepe/l BUKOPUCTAHHSIM LIbOro NpOAYKTy, 6yAb nacka, MpouuTaidTe iHCTPYKUilo Ta AOTpUMyiiTeck mpaBun Gesneku.

MoHTax Mae BUKOHyBaTu kBanidikoBaHa ocoba abo komnaHisi. MapaHTis He MOLUMPIOETLCS Ha MeXaHiuHi NOLWKOAXKEHHS
abo HenpasunbHe BUKOPUCTaHHS. [lsikyeMo, Lo obpanu npoayKuito komnakii PANLUX s.r.o.

Marepian: nnactuk, PC

MOMNEPEMKEHHA

MepesipTe NPoAYyKT; AKLLO 6y/Ab-sika YaCTVHA NOLIKOPKEHA, He BUKOPUCTOBYITE iioro. Mepea 6yAb-IkuMu MaHinynsuisMmu
nepeKoHanTecs, Lo eneKTPOKMBIEHHS BiAKioyeHe. Y pasi HeCNpaBHOCTI He HamaraiiTecs peMoHTyBaTh abo po3bupaTu
NpUCTPIid. [kepeno CBiTNa y LbOMy CBITUbHUKY MOXe ByTi 3aMiHeHe Nuiue BUPOGHUKOM, aBTOPU30BaHUM CEPBICHAM
TeXHikoM abo iHWOI0 KBanihikoBaHOO 0CO60I0. HeaoTpUMaHHS IHCTPYKLIN Y KepiBHWLTBI MOXe CMPUYMHUTU WKOAY
370poB'io Ta MaliHy. MpuHUMN poboTy ceHcopa: PIR-ceHCop BUSIBASE iH(payepBOHe BUNPOMIHIOBaHHS 06'EKTIB y CBOEMY
fpianasoHi. Mpu dikcallii pyxy BiH peecTpye 3MiHy Ta BMUKAE CBIT/O Ha BCTaHOBEHMI Yac. KopekTHa po6oTa ceHcopa
MO>Xe 3anexaTtit Bi HEBENMKOI Pi3HWLi TeMnepaTyp Mixk 06'€KTOM i HAaBKOMMLLHIM CepeAoBULLEM (HanpUKNaa, KypTka).
NOTEHUIOMETP

MoTeHuiomeTp LUX — NONOXEHHA «MiCALb» = CEHCOp CrpaubOBYE /MULIE B TEMPSBI, MONOXEHHS «COHLE» = CeHCOop
CrpaLboBYE i B TeMpsBi, i NPy AEHHOMY CBITNi. [OBOPOTOM MOTEHLIOMETPA MOXHA BCTAHOBUTW MPOMIKHI 3HAYEHHs
(He nuwe MiHIManbHy Ta MakcuManbHy YYTIMBICTL 0 CBiTNa). [N TecTyBaHHS po6OTM CeHCopa peKOMEeHAYETbCS
BCTAHOBUTM MoTeHLioMeTp y nonoxerHss COHLIE, o6 ceHcop cnpauboByBaB HaBiTb Npu CBITAI.

MoTeHuiomeTp TIME* — MONOXEHHs + = 3aTPUMKa BUMKHEHHSI BCTaHOB/EHa Ha 5 XB 1 XB, MOMOXEHHS — = 3aTpuUMKa
BUMKHEHHS BCTaHOB/eHa Ha 10 ¢ 3 c. [M0BOPOTOM MOTEHLIOMETPa MOXHa BCTAHOBMTY MPOMiXHI 3HaUeHHs (He e
MiHIManbHWI | MakcuManbHUIA Yac 3aTpumku). Micns ocTaHHBOro 3adhikCOBAHOrO PyXy PO3MOUYMHAETHCS 3BOPOTHUN BIAMIK
BCTAHOB/EHOrO Yacy. [s TecTyBaHHsi pobOTH CeHCopa PeKOMEHAYETbCA BCTAHOBUTM MOTEHLIOMETP Ha MiHiManbHe
3HAYEHHS! — NONOXEHHS — (MiHYC).

HanawTysaHHs LUX | TIME MOXHa BUKOHYBATM NULLE TOA], KON CBITUbHUK BUMKHEHWIA | BiAKIIOYEHWIA Bif eNeKTpUYHOT
Mepexi.

SENS makc. 3m — ATAMA30H BUSBJIEHHS*

*) BkasaHi 3Ha4YeHHSA € OPIEHTOBHMMM | MOXYTb 3MIHIOBATUCS 3a/1XKHO Bif NOMOXKEHHS Ta BUCOTM MOHTaXy.
PEKOMEHALIII LWOA0 BCTAHOBJIEHHS: PIR-ceHcopu Halikpalye pearyioTb Ha pyx Mig kyToM (cipa dirypa Ha
306paeHHi), WO [03BONSE BMUKATM CBITNO 3 6inbLUOl BiACTaHi. SIKLO X NiAX0AWUTH A0 ceHcopa npsMo (YopHa dirypa Ha
306paxeHHi), NoTpiGHO ByTn 6kye Ans CNpaLboByBaHHS. Lle NOSCHIOETLCS TUM, WO Npu 6iYHOMY pyci ceHcop dikcye
pyx y GinbLiil KiNbKOCTi CEKTOPIB ONTUKN. PEKOMEHAYETHCS BCTAHOB/IOBATU CBITUNBHUK Tak, W06 30Ha BUSIBIEHHS
CEeHCopa MaKCuMasibHO NoKpuBana HanpsaMokK I'IilZlXDIILyA

PEKOMEH/IOBAHA BVCOTA MOHTAXY: 2,2 - 4m

i ] i (X | ceHc CBIT!

Te/OCBETUTENIHMTE Tesla CbC CEH30PU MOXKeTe Aa

MOXXHa 3HaNTH TyT:

http://bit.ly/panlux-manual
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|CZ| VSechna prava vyhrazena.
|SK| V8etky prava vyhradené.
|EN| All right reserved.

|DE| Alle Rechte vorbehalten.

Technické (daje se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni.
Technické (daje sa mézu zmenit' bez predchodzieho upozornenia.
Technical data can be changed without previous notice.
Technische Daten konnen sich ohne vorheriges Hinweis verandern.

qE

|CZ| Stahnéte si aktalni verzi ndvodu.

|SK| Stiahnite si aktudlnu verziu navodu.

|EN| Download the latest version of the manual.

|DE| Laden Sie die aktuelle Version der Anleitung herunter.

shop.panlux.cz
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